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STATE OF WISCONSIN, CIRCUIT COURT,        COUNTY 
 
IN THE MATTER OF 
EN LA CAUSA DE 
 
       
Name / Nombre 
 

       
Date of Birth / Fecha de nacimiento 

 Amended 
Modificado 

 
Letters of Temporary Guardianship of the Estate 

Certificados de tutor temporal del patrimonio 
(Adult Guardianship) 

(tutela de adultos) 
 

Case No.        
 

To: 
Address: 

      (Para:) 
(Domicilio:) 

      

 
These Letters of Temporary Guardianship are effective on [Date]       . 
Estos certificados de tutela temporal entran en vigor el [fecha] 
 
You are appointed temporary guardian of the estate of the above-named ward. 
Se lo designó tutor temporal del patrimonio del tutelado mencionado anteriormente. 
 

 Co-guardians must agree with each other when making decisions on behalf of the ward. 
Cuando se trata de cotutores, estos deben ponerse de acuerdo entre sí a la hora de tomar decisiones en nombre 
del tutelado. 

 Co-guardians may act independently when making decisions on behalf of the ward. 
Cuando se trata de cotutores, estos podrán actuar de manera independiente a la hora de tomar decisiones en 
nombre del tutelado. 
 Co-guardians may act independently when making decisions on behalf of the ward only in these limited 
circumstances:       . 
Cuando se trata de cotutores, estos podrán actuar de manera independiente a la hora de tomar decisiones en 
nombre del tutelado solo en las siguientes circunstancias limitadas: 

 
You are issued Letters of Temporary Guardianship of the Estate with the following powers or limitations: 
Se le emiten certificados de tutela del patrimonio con los siguientes poderes o limitaciones: 

 See attached 
Véase documento adjunto 

       
  
 
The temporary guardian of the estate may not sell real estate or expend an amount in excess of $2,000 unless 
specifically approved by the court and a bond ordered. 
El tutor temporal del patrimonio no podrá vender bienes inmuebles ni gastar una cantidad superior a $2,000, a menos 
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que el tribunal lo apruebe específicamente y ordene una garantía. 
 The court approves spending in excess of $2,000 for:       . 
El tribunal aprueba gastos mayores a $2,000 debido a: 
 Real estate needs to be sold and petition to authorize/confirm will be filed. 
Es necesario vender bienes inmuebles y se presentará una solicitud para autorizar/confirmar dicha acción. 
 The court orders a bond in the amount of:       . 
El tribunal ordena una garantía de un valor de: 

 
This temporary guardianship of the estate 
La presente tutela temporal del patrimonio 

 A. expires at the end of 60 days on       . 
caduca al cabo de 60 días, el  

  B. was extended for an additional 60 days to       . 
fue prorrogada por 60 días adicionales, hasta el       . 

  
 These Letters of Temporary Guardianship of the Estate are issued after conversion of this proceeding from 

Chapter 51 to Chapter 54/55 and are in effect pending the hearing for a permanent guardianship and protective 
placement or services but not more than 30 days ending on       . 
Estos certificados de tutela temporal del patrimonio se emiten tras la conversión de este proceso del capítulo 51 
al capítulo 54/55 y están en vigor hasta la audiencia para una tutela permanente e ingreso o servicios 
involuntarios, pero no más de 30 días a partir del 

 


